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DE DOVSTUMMAS
KYRKOBLAD

N:r 3. Arg. 2. Utgivare: Pastor S. G. Svenfors, Stockholm. Juli 1931.
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Se, jag star for dorren och klappar.

Uppb. 3:10.
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2 DE DOVSTUMMAS KYRKOBLAD

MANNISKOHJARTATS NYCKEL.

Ja, med evig kirlek har jag dlskat dig; darfor

later jag min ndd forbliva éver dig.

I ett horn av stugan fanns ett gam-
malt skap med vackra blommor mi-
lade pa dorren. Barnen stodo nyfikna
omkring det, knackade pa det, skaka-
de pa det och undrade, vad som fanns
inuti. Men ej ens far och mor kunde
oppna skapet, ty de hade en ging for
mycket linge sedan tappat nyckeln.
De hade forsokt med andra nycklar,
men ingen passade. Bryta upp skapet
ville de ej, ty di skulle ett dyrbart
beslag ha blivit fordirvat.

Det behovs en nyckel ocksi till ett
manniskohjidrta. Den enda nyckel,
som gar till hjirtats dorr, heter kdr-
lek. Den nyckeln har Gud i sin hand,
ty han sjalv ar kdrleken. Han wvill,
att vi alltid skola stid O6ppna for ho-
nom, sa att han kan se allt, som fin-
nes hos oss. Vad gor han dd for att
Oppna vart hjarta? Han bara alskar
oss. I sitt ord talar han om for oss,
att han alskar oss, och si sinder han
oss gavor, som hjilpa oss att forstd
hans kiarlek. — En lantman star vid
sitt blommande ragfilt. Honungsdof-
ten sveper kring honom, och bliklin-
ten lyser. Han knipper sina hinder
och beder: Herre, hjdlp mig att vara
tacksam for dina gdvor! — En man,
som linge varit borta i frimmande
land, kommer hem till sina fordldrar.
Nar alla gatt till ro pa kvillen, ar
mor ensam uppe. Hon beder Gud om
forlitelse, for att hon s ofta klagat
och knotat och tackar Gud, som siant
sonen hem. — P4 det stora sjukhuset
ligger en ung kvinna. Gud har pi ett
underbart sitt hjilpt henne genom en
svar sjukdom. Nu lovar hon Gud att
under sin aterstiende tid tjana ho-
nom. Det ar Gud, som Gppnar man-
niskors hjirtan med kirlekens nyc-
kel.

Jer. 31: 3.

Denna underbara nyckel behiller
icke Gud for sig sjélv ; han ligger den
i1 var hand. Sdsom han ilskar oss, si
skola vi dlska varandra. — Du har
en kamrat, som du pd sista tiden ej
kunnat tycka om. Han har varit tyst
och tvar; han har helst velat vara for
sig sjalv, Till sist har du blivit for-
argad och tinkt: Han fdr gi vart han
vill, jag bryr mig icke om honom. —
Tycker du inte, att den vinnen ritt
mycket paminner om det gamla ska-
pet 1 stugan. Det var intet fel med
skipet, men nyckeln var borta. Nyc-
keln till din vins hjirta har Gud gi-
vit just dig. Kanske du tappat bort
kirlekens nyckel! Bed da, att du mat-
te finna den ater! Bed Gud, att han
ater sanker sin karlek ned i ditt hjar-
ta, sd att du varmt och innerligt kan
alska din nista. Dd skall du inte be-
hova siga manga ord, forrin hans
hjarta dr Oppet igen, och allt dr gott
som forut.

Men skall kirleken riktigt bli bo-
fast 1 ditt eget hjarta och du sjilv fa
kdnna kirlekens glidje, sd ar det ett
villkor. Du forstar vad det ar, om du
ser pd bilden hir i Kyrkobladet. Je-
sus klappar pa ditt hjirtas dorr. Han
vill komma in i ditt liv. Men han tvin-
gar sig icke in. Han vill att du sjalv
skall 6ppna. Han vill att du skall opp-
na med kirlekens nyckel. Vill du icke
slippa in honom, sd gor hat och hog-
mod ditt hjarta morkt och kallt. Men
ger du honom ditt hjirta och ditt liv,
d& blir glidjen och friden din. Den
gladje och frid, som hjilper dig ige-
nom alla sorger och svarigheter. Da
lyser kirlekens sommarsol 6ver hela
ditt liv. -
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Vadhelst I haven gjort mot en av dessa mina minsta
broder, det haven I gjort emot mig.

”Varfor var du icke med pa utflyk-
ten i sondags, Maria?” frigade Elsa.

”Jag hade icke tid!”

”Hade du icke tid? — Du som in-
get har att gora pd sondagarna., Vad
i all virlden var du upptagen med
dar”

”Det skall jag nog tala om for dig”,
svarade Maria. ”Jag var borta hos
den vanfora Hilda och holl henne
sallskap.”

"Var det ndgot sillskap da? Hon ar
ju sd tyst och inbunden.”

”A ja, i allmdnhet ir hon visst det,
och det ar vil inte si gott, nir man
sitter innestingd och ofta ensam.
Men hon kan ocksd prata, om man
bara forstar att fi henne att Oppna
sitt hjirta, och jag kom pa méinga
underliga tankar, sedan jag varit hos
henne. Hon talade om hur hon hade
det. Den forsta tiden hon var vanfor,
kom det sa manga till henne, men nu
ar det sd sallan nagon kommer. Hon
sade det inte bittert, men med en kla-
gan 1 rosten. Har fara vi friska om-
kring pa utfirder och moten och
glommer dem, som 4ro bundna hem-
ma och sillan kommer med pa nigot.
Har du aldrig tankt pd det, Elsa?”

”Nej, det madste jag erkidnna, det
har jag inte”, svarade Elsa. “Jag
trodde de blevo si vana vid det, att
de icke kinde nigon storre saknad av
det.”

"Ja, vi tror gdrna si, men det ar

nog icke ritt av oss. Jag har sedan
besoket hos Hilda tinkt pa, vad Mas-
taren sade, att han skulle siga pa
den yttersta dagen. Till dem, som sta
pid den ena sidan, skall han siga:
'Jag var hungrig, och I giiven mig att
ita; jag var torstig, och I given mig
att dricka; jag var husvill, och T ga-
ven mig hirbarge, naken, och I klad-
den mig; jag var sjuk, och I besokten
mig; jag var i fdngelse, och I kom-
men till mig.” Och de skola fraga,
nir de sdgo honom siddan och hjilpte
honom. Och han skall svara: 'Vad
helst I haven gjort mot en av dessa
mina minsta broder, det haven I gjort
emot mig.’

Och till dem pid den andra sidan
skall han sdga: ’Jag var hungrig och
torstig och naken och sjuk och i fin-
gelse, och I hjilpten mig icke.” Och
aven de skola fraga: 'Nir sigo vi dig
sddan och hjilpte dig icke? Och han
skall svara- dem: 'Vadhelst I icke ha-
ven gjort 1ot en av dessa minsta, det
haven I ej heller gjort mot mig’.”

Naturligtvis skola vi gd i kyrkan
och pid méten for att uppbyggas. Och
nog fa vi vara med pa fester och si-
dant. Men vi fi icke glomma dem,
som aro sjuka och lidande. Vi kom-
ma ihdg Jesu ord: Allt vad T viljen,
att mianniskor skola gora Eder, det
skolen I ock gora dem.

(Tegn og tale.)

"SNALLE ANDERS.”

Har du list historien om ”Snille
Anders”? Han levde for ratt linge
sedan. Och inget markvirdigt var
han. Han hade klent forstind och ett
déligt minne. I skolan lirde han sig
ej att rikna lingre 4n till tio. I han-
delsboden kunde han kopa blott ett

.par saker i sinder; var det friga om

mer, sd glomde han det. Men han ha-
de ett gott och kirleksfullt hjirta.
Hela sitt liv liste han aftonbonen,
som hans mor hade lirt honom, och
alltid fors6kte han goéra mainniskor
val. — D4 han slutat skolan, fick han
lara sig gora kvastar. Han fogade
noga kvist till kvist och gjorde vack-
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ra ringar av vide, som hollo tillsam-
mans det hela. Nar han band en kvast,
talade han alltid med den. Si hir
lit det: ”Du skall till linsmansgér-
den. Dir ar de stringa, mi du tro!
Nu maste du hadlla riktigt linge och
sopa riktigt val!” Eller: “Du, lilla
snalla kvast, du skall till gistgivare-
garden. Diar ar mycket skrapigt — gor
nu si gott du kan!” — Och det var
nagot forunderligt med kvastarna
fran Sndlle Anders. De voro finare
och hollo langre an alla andra. D3
barnen gingo till skolan eller da de
skulle gora ett arbete, sade man till
dem: ”Var nu lika noga som Anders!”
Nar dringen skulle sopa i stall och
ladugird och fick en av Anders kvas-
tar 1 sin hand, kom han alltid ihdg,
vad Anders brukade siga till kvastar-
na. Han skrattade at det, men kande
det pa samma ging si allvarligt. Nu
ar det bast, tankte han, att kvasten

fir vara si noga, som Anders sagt.
Och sd blev arbetet vil gjort. Nir
Snille Anders var dod och bars bort
i sin svarta kista, di sorjde hela
socknen. Nog hade Anders varit li-
ten och obetydlig pd jorden, men han
var dlskad ‘av médnniskor och stor in-

for Gud.

Det dr si ofta ménniskor siga:
Jag har si sma krafter och si liten
begavning, si jag kan ingenting gora.
Och sd litar man pd, att man skall
fa hjalp av andra. Och till slut blir
man bara lat och oduglig. Den hir
berattelsen om Snille Anders vill vi-
sa oss, att valsignelsen och gladjen i
livet bero ej pd huru stora och mark-
vardiga saker vi gora. Nej ,allt beror
pd, hurw vi utfora vart verk, Gora vi
vart arbete troget och kirleksfullt, s
blir den till vilsignelse, hur ringa den
an ar infor manniskor.

Vigde:
Ivar Larsson och Aina Fundin, Uppsala, den 7 juni.
Bertil Johansson, Halleforsnis, och Eva Johans-
son, Mellésa, den 27 juni.
Avlidne:
Margareta Jansson, Grisslehamn, den 14 april,
61 ar gammal.
Anton Teodor Hoflund, Tjillmo, den 30 april,
67 ar gammal.
Elin Tekla Charlotta Eriksson, Bromsten, (férr 1
Eskilstuna), den 4 maj, 68 ar gammal.
Viktor Alexander Sjostrém, Reijmyre, den 12 maj,
45 &r gammal.
Jag gar till himlen, var jag gar,
Om Jesus blott jag foljer;
Min sjil av honom kronan far,
Da graven stoftet héljer.
Jag gér ett saligt val.
Igenom dodens dal
Min géng ar trygg i Jesu spdr.
Jag gar till himlen, var jag gar.
So. Ps. 452:2.

Visby.

Forelisningar hallas sondagen den 5 juli i Fér-
samlingssalen kl. | och 3 em. av Dévstumlararen
H. Zommarin, Orebro, 6ver zmnena: “Tandsticks-
industrien och Ivar Kreuger”, och “Pelle Molin*
med framforande pa &tbordsspraket av dikterna
“Karnfolk* och “En ringdans medan mor véntar*,

Séndagen den 23 augusti samlas Gotlands Dév-
stumma till mote i Klinte. Gudstjanst hélles 1

Kyrkan samt forelasning av Pastor Svenfors, om
viidret tilliter pa Klinteberget. Mjolk och kaffe
tillhandahalles. Matsick medtages. Samling vid
Kyrkan efter Visby-tagets ankomst. Ev. sker far-
den frdn Visby med buss.

Flen. ;

Eskilstuna Dévstumférening inbjuder Séder-
manlands Dévstumma till sommarméte i Flen
séndagen den 26 juli. Samling vid Kyrkskolan
efter morgontagens ankomst. Kl. 2 forelaser P.
Alfr. Persson éver amnet “Strévtdg i Londons
Dévstumvarld“. ~ Kl. 4 avslutning 1 Kyrkan
med Gudstjanst av Pastor Svenfors.

Dévstumsillskapet Manilia-kamraterna.
Méte anordnas i Linképing lérdagen den 1 och
sénd. den 2 aug. Bl a. utfird pd Kinda Kanal.

Mjslby.

Séndagen den 9 aug. kl. 3 féreldsning 1 Gis-
tisparken av herr Eskil Eklund om “Nutidens sju
underverk“.

Eskilstuna.
Utfard anordnas den 23 augusti till Julita, dir
den fran juni uppskjutna forelasningen halles.

, Bostadsadress: Vesslevigen7, Alsten. Tel.
Alsten 1331. Under en del av juli och halva
augusti ir adressen: Bjorkars, Morko. Tel. Morks

4 A dver Sédertilje. S. G. Svenfors.

Med detta n:r f8ljer: “Gudstjinster for Dévstumma®

Lars Johnsons Boktryckeri, Sodertélje, 1931,



